
ZMLLUV A O POSKYTNUTT DOTÄCIE

z prostriedkov Olympijskej solidarity prostrednictvom rozpoötu Slovensk6ho
olympijsk6ho a Sportov6ho vfboru uzavretä v zmysle $ 51 Oböianskeho zäkonnika v

zneni neskor5ich predpisov

medzi zmluvnfmi stranami:

Slovenskf olympijskf a Sportovf vfbor

zastüpeny: Mgr. Gäborom Asvänyim, v!'konnyim riaditelom SOSV

sidlo: Junäcka 6, 831 04 Bratislava

tÖo: 308 ll o82

DIÖ: 2020 888 529

peüaZnyüstav: Tatrabanka, a.s.

öislo üötu: 262902 3540/1100

ako pos$ltovatel'dotäcie (d'alej len ,poskytovateln" alebo *IOSV)

a

Slovenskf zväz jachtingu

zastüpeny: lng. Mariän Babjak PhD

sidlo: Junäcka 6, 832 80 Bratislava

töo: 307932t1

DIÖ: 20218799t5

öislo üötu: SK65 ll00 0000 0029 4805 3501

ako prijimatef dotäcie (d'alej len ,prijimatet') zatychto podmienok:

CLT

l. Poskytovatel poskytne prijimatelbvi finanönü dotäciu vo vj'Ske 31 500,- USD podl'a aktuälneho kurzu
USD/EUR (slovom dvadsat'tisic osemsto USD 00 centov).

2. Üöe1 na ktory sa dotäcia poskytuje: Projekt - Development of Slovak Coaching Scheme in Sailing termin
trvania projektu: 20.1.2023 - 31.12.2023 (d'alej ako ,,üöet).

3. Prijimatel' prijima finanönö prostriedky uvedenö v ölänku I bod I tejto zmluvy (d'alej len ,prostriedlcy") bez
vfhrad v plnom rozsahu a za podmienok uveden!,ch v tejto zmluve a süöasne sazaväntje pouZit'ich vyluöne
na zabezpeöenie üöelu, na kton! sa prostriedky poskytli. TaktieZ zodpovedä za hospodärne, efektivne a

riöinn6 pouZitie dotäcie a jej riadne vedenie v üötovnictve.r)

öt.z
Präva a povinnosti zmluvnfch strän

l. Poskytovatel' poskytne prijimatelbvi prostriedky v!'luöne bezhotovostne na samostatnj' bankovj' riöet
otvorenj' prijimatel'om len na vedenie prostriedkov poskytnutj'ch mimo Stätneho rozpoötu uvedeny
v zmluve. PoshrtovateL zaöle 75o/o finanönej dotäcie do 14 dni od prijatia finanönj'ch prostriedkov z MOV
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a25o/o finanönej dotäcie 2l dni po doruöeni züötovania. Opoukäzani dotäcie za5le poskytovatel'
prijimatelbvi avizo.

Prijimatel' z poskytnutej dotäcie möZe öerpat' prostriedky len na realizäciu üöelu uröenöho v zmluve. Pod
öerpanim sa rozumejü ührady z bankov6ho üötu prijimatel'a uveden6ho v tejto zmluve na schvälen6 üöely
podl'a predchädzajtcej vety alebo v!'bery hotovosti z bankov6ho üötu prijimatel'a uveden6ho v tejto zmluve
a pouZitie tejto hotovosti na schvälen6 üöely podl'a predchädzajücej vety; pod öerpanim sa rozumie i prevod
peüaZnj'ch prostriedkov z bankov6ho üötu prijimatel'a uveden6ho v tejto zmluve na inj'üöet prijimatel'a, ak
prijimatel' pred poukäzanim prostriedkov podl'a tejto zmluvy na jeho bankov!' üöet uvedenj' v tejto zmluve

uhrädzal z vlastnjch prostriedkov v!'davky, na ktor€ sa vzt'ahuje dotäcia podl'a tejto zmluvy, najviac do
vj'Sky takto pouZitych vlastnych prostriedkov.

Prijimatel' sa zaväztje, Le 2l dni od ukonöenia projektu predloZi Slovenskömu olympijskömu a Sportov6mu

vlboru züötovanie poskytnutej dotäcie podpisan6 Statutärnym zästupcom. Züötovanie musi obsahovat'vecn6
vyhodnotenie a finanön6 züötovanie poskynutej dotäcie

NepouZit6 prostriedky je prijimatel' povinnj' vrätit' na üöet poskytovatela uvedeny v zmluve do 14 dni po
uplynuti terminu na züötovanie prostriedkov.

Prijimatel'umoZni poskytovateliovi vykonat'kontrolu pouZitia dotäcie podl'a platnj'ch predpisov.

Prijimatel' sa zaväzuje, äe pri styku s mödiami sa bude zmieiovat' o dotäcii ako o prostriedkoch z
Olympijskej solidarity MOV poskytovanfch prostrednictvom Slovenskdho olympijsk6ho a Sportov6ho

v!'boru.

ör. r
Sankcie za poruSenie zmluvnfch podmienok:

Ak prijimatel' poruSi zmluvu tym, Le poskytnut6 finanön6 prostriedky pouZije v rozpore s üöelom uvedenj'm
v tejto zmluve, je povinni vrätit' finanönö prostriedky na üöet poskytovatel'a, v terminoch uvedenfch v bode
4 ö1. 2 tejto zmluvy.

öt.l
Ochrana osobnfch üdajov a mlöanlivost'

Prijimatef poskytuje Slovensk6mu olympijsk6mu a Sportovömu vj'boru osobnö üdaje v sülade so zäkonom
ö. 18/2018 Z. z. oochrane osobnj'ch üdajov aozmene adoplneni niektorlch zäkonov avsülade
s Nariadenim Euröpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fuzickfch osöb pri spracüvani
osobnj'ch üdajov a o vol'nom pohybe tak!'chto üdajov, ktor!'m sa ruSi smernica 95146/ES (GDPR), aby

Slovensk!' olympijskf a öportovj, vfbor spracoval a uchoväval jeho osobnö üdaje, ktor6 sü potrebnö na

üöely tejto zmluvy. Slovenskj, olympijsk!' a Sportov!' vj'bor sa zaväntje, Ze bude s osobn!'mi üdajmi
zaobchädzal'a nakladat'v sülade s platnj'mi prävnymi predpismi SR.

Osobnö üdaje a in6 dövernd informäcie Prijimatel'a, poskytnut6 Slovenskdmu olympijsk6mu a Sportov6mu

vj'boru slüZia vj'luöne pre naplnenie predmetu zmluvy a nebudü poskyovan6 d'alej tretim stranäm,

s vjnimkou pripadov, ak sa to vyZaduje na zäklade osobitnj'ch zäkonov, ako napr. Slovenskä obchodnä

inöpekcia, daäovj'ürad, orgäny öinn6 v trestnom konani, a pod., ako aj pripadov, ak sa tretie strany priamo
podiel'ajü na plneni tejto zmluvy a dosahovani üöelu tejto zmluvy ako dodävatelia sluZieb a ini. Osobn6

üduj" sa budü uchovävaf podla osobitnych zäkonov. Osobn6 üdaje möäe SOSV zdiefat' s infmi tretimi
stra-nami, a to s preverenymi a zmluvne zaviazanymi extern!'mi obchodn!'mi partnermi, ktori SOSV
pomähajü pri spracüvani a ochrane osobnj,ch üdajov. Ide o tzv. prijemcov a sprostredkovatelbv, ktori pre

SOSV vytvärajü a za&zpeöujü funkön6 a bezpeönöstnö syst6my, pripadne pre SOSV poskyujü softv6rovö
alebo in6 sluäby, ktorö sü nevyhnutnö pre spraiünanie osobnych üdajov na vymedzen6 üöely. ÖalSie osoby,

ktorö prichädzajü do styku s osobnj'mi üdajmi sü zamestnanci SOSV, ktori sü pravidelne Skoleni o

postupoch zäkonn6ho a 
-bezpeönöho 

spracüvania Va5ich osobnych üdajov. V5etci zamestnanci SOSV sü

prävne zaviazani zachovävat mlöanlivost' o ak!'chkol'vek osobnj'ch üdajoch, s ktor!'mi pridu do styku.

3. Osobn6 üdaje je na üöely v PODMIENKACH OCHRANY
na webe (www.olympic.sk),

o ktorjch obsahu bol Prijimatel'dökladne pouöenj'.

4. V süvislosti so spracovanim svojich osobnj,ch üdajov mä dotknutä osoba v5etky präva, vrätane präva

poiadovaf od SOSV pristup ku svojim osobnj,m üdajom (za podmienok ö1. 15 GDPR), ich opravu alebo
vymazanie (za podmienok ö1. l6 alebo ö1. l7 GDPR), pripadne obmedzenie spracüvania (za podmienok ö1.

lS GDPR). Dotknutä osoba d'alej möZe mat'prävo namietat'proti spracüvaniu (za podmienok ö1. 2l
GDPR), prävo na prenosnost' üdajov (za podmienok ö1. 20 GDPR) ä prävo podat' st'aZnost' Üradu na

ochranu osobnych üdajov alebo donuihat'sa ochrany na prisluönom süde.
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5. Prijimatel' deklaruje, Ze pred podpiso.m tejto zmluvy bol riadne oboznämeny a,sühlasi s PODMIENKY
OCHRANY SüKROMIA - DODAVATELIA. ZAKAZNICI A OSTATNI. ktor6 sü dostupn6 na

www.olympicrsk, sekcia Ochrana osobnych üdajov. Zärovei Prijimatel'deklaruje, Ze pred podpisom tejto
zmluvy si SOSV ako prevädzkovatef splnil informaönü povinnost'v rozsahu stanovenom GDPR.

6. Prijimatel' sa zaväruje, Ze informuje svojich zamestnancov, Statutärnych zästupcov, splnomocnenich
zästupcov a in6 fyzick6 osoby, ktorö vystupujü v jeho mene vo vzt'ahu k Poskytovatelbvi, alebo ktor6 sa

podiel'ajü na plneni tejto zmluvy (d'alej len ,,rlotknutö osoby*) o spracüvani ich osobnj'ch üdajov
Poskytovatel'om ako prevädzkovatelbm osobn!'ch üdajov za üöelom plnenia tejto zmluvy, a to v rozsahu
podl'a ö1. 13 a 14 GDPR, a to bez zbytoön6ho odkladu po tom, ked budü osobn6 üdaje dotknutfch osöb
poskytnut6 Poskytovatel'ovi. V rämci splnenia informaönej povinnosti SA Prü imatel' zav äzuje oboznämit'
dotknutö osoby s dokumentom

zverejnenf m na www.olympic. sk

7. Prijimatel', vrätane jeho zamestnancov (d'alej ako ,,Prijemca") je povinnj'/sü povinni zachovivaf
mlöanlivost' o v5etklch osobnj'ch üdajoch, s ktorfmi pride/u do styku pri plneni tejto zmluvy. Tie nesmie
vyulif ani pre osobnü potrebu a bez sühlasu SOSV ich nesmie zverejnit' a nikomu poskynüt' ani
spristupnit'. Povinnost' mlöanlivosti trvä aj po zäniku funkcie, zmluvnöho vzt'ahu, skonöeni jej pracovn6ho
pomeru, oMobndho pracovndho vzt'ahu.

8. Povinnost' mlöanlivosti neplati, ak je to nevyhnutnö na plnenie üloh orgänov öinnfch v trestnom konani a

vo vzt'ahu k Üradu pre ochranu osobnj'ch üdajov pri plneni jeho üloh. Tj'm nie sü dotknutö ustanovenia
o mlöanlivosti podl'a osobitnlch predpisov.

ör. s

Zävereön6 ustanovenia

l. Zmluvnö strany sa dohodli, Ze menit' a dopiüat' tüto zmluvu moZno len po vzäjomnej dohode formou
pisomnych dodatkov, klorö sa stävajü neoddelitel'nou süöast'ou tejto zmluvy. Zmluvn6 strany sa k näwhu
dodatku vyjadria v lehote do 30 dni odo dia jeho doruöenia.

2. V pripade rozpoötovych opatreni SOSV, ktori'mi sa zmenia zäväznö limity a zäväznö ukazovatele rozpoötu
poskytovatel'a (Olympijskä solidarita MOV), budü finanön6 prostriedky poskytnut6 v zmysle a rozsahu
tj'chto zmien'

3. Zmluvnö strany sa na zäklade $ 48 Oböianskeho zäkonnika dohodli, Ze pri poru5eni vzäjomnj'ch präv a

povinnosti dohodnutich touto zmluvou, kaldä mrluvnä strana je oprävnenä od tejto zmluvy odstüpit',
priöom prijimatel' je povinn!, vrätit' poskytnut6 prostriedky poskytovatelbvi. Odstüpenie od tejto zmluvy
voöi druhej zmluvnej strane je üöinn€ okamihom doruöenia prejavu völe odstupujücej zmluvnej strany od
zmluvy (g 48 Oböianskeho zäkonnika).

4. V ostatnom, vj,slovne neupravenom touto zmluvou, platia prislu5nd platn6 ustanovenia Oböianskeho
zäkonnika.

5. Täto zmluva je vyhotovenä v dvoch originälnych rovnopisoch, z ktorjch po podpise poskytovatel'
a prijimatel'obdräia po jednom rovnopise.

6. Zmluvnö strany po preöitani tejto zmluvy vyhlasujü, Ze jej obsahu porozumeli, a tento zodpovedä
skutoönömu prejavu ich völe a na znak vzäjomn6ho sühlasu ju podpisujü.

7. Täto zmluva nadobüda platnost'a üöinnost'düom jej podpisania obidvoma zmluvnj,mi stranami.

V Bratislave, dia.
.42 zo77-

za poskytovatelä za prijimatelh:

q
sloren(.y otympijskf ^$",1*t achtingu

Ing. Mariän Babjak, prijimatel'

a40-_
Gäbor Asvänyi, v!'konnj' riaditel'

vybor, o.z
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